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Sicherheif fiir

fir Quad, ATV und UTV

BestimmungsgemaRer Gebrauch:
Die Schneeketten sind ausschlieBlich fir den Einsatz an Quad-, ATV- und UTV-Fahrzeugen bestimmt und
bieten zusatzliche Traktion auf Schnee und Eis. Nicht fiir andere Fahrzeuge geeignet.

Produkteigenschaften:

. Abmessungen: Variabel je nach ReifengroRe

. Lieferumfang: 1 Paar inkl.

. Max. Belastbarkeit: Entsprechend der Fahrzeug- und Reifenlast

. Material: ierung mit Korrosi i

. Geeignet fiir: Quad-, ATV- und UTV-Modelle, passend fiir ReifengroRen geman
Angaben

Warnhinweise:

. Verwenden Sie die Schneeketten nur auf Schnee- oder Eisflachen. Nicht fiir den Einsatz auf
trockenem Asphalt geeignet.

. Fahren Sie vorsichtig und mit reduzierter Geschwindigkeit, wenn Schneeketten montiert
sind.

. Stellen Sie sicher, dass die Schneeketten korrekt und sicher montiert sind.

Montage und Pflegehinweise:

0 Reinigung: Reinigen Sie die Schneeketten nach jeder Nutzung mit warmem Wasser, um
Schmutz und Salzablagerungen zu entfernen.
. Wartung: Uberpriifen Sie die Schneeketten regelmaRig auf Abnutzung, Risse oder lose

Verbindungen. Defekte Ketten sofort austauschen.

I infor und K

Hersteller: Gétz GmbH

Adresse: Steinbeisstrale 7, D-72501 Gammertingen, Deutschland

Marke: Gotz

Zusatzliche Hinweise: Lesen Sie die Bedienungsanleitung vor der Nutzung sorgfaltig und
bewahren Sie sie fiir spater auf.

EN
Safety Data Sheet for Snow Chains for Quad, ATV, and UTV

Intended Use:
Snow chains are designed for use on Quad, ATV, and UTV vehicles to provide additional traction on snow
and ice. Not suitable for other vehicles.

Product Specifications:

. Dimensions: Variable based on tire size

. Included: 1 pair of snow chains with tensioning system

. Max. Load Capacity: According to vehicle and tire load capacity

0 Material: Alloy steel with corrosion protection coating

. Compatible with: Quad, ATV, and UTV models suitable for tire sizes as specified
Warnings:

0 Use snow chains only on snow or icy surfaces. Not for use on dry asphalt.

0 Drive cautiously and at reduced speeds when snow chains are mounted.

0 Ensure proper and secure installation of the snow chains.
A and Mai Instr

. Cleaning: Clean snow chains after each use with warm water to remove dirt and salt

residues.
. Maintenance: Regularly inspect snow chains for wear, cracks, or loose connections. Replace

defective chains immediately.

Manufacturer Information:

Manufacturer: Gtz GmbH

Address: Steinbeisstrale 7, D-72501 Gammertingen, Germany

Brand: Gotz

Additional Notes: Read the user manual carefully before use and keep it for future reference.

FR
Fiche de sécurité pour chaines a neige pour Quad, ATV et UTV

Usage prévu:
Les chaines & neige sont congues pour étre utilisées sur les véhicules Quad, ATV et UTV afin de fournir une
traction supplémentaire sur la neige et la glace. Non adaptées a d'autres véhicules.

Caractéristiques du produit:

0 Dimensions : Variables selon la taille des pneus
0 Contenu : 1 paire de chaines a neige avec systéme de tension

&

. Charge max. : Conformément a la charge du véhicule et des pneus

Matériau : Acier allié avec revétement anticorrosion

. Compatible avec : Modéles de Quad, ATV et UTV adaptés aux tailles de pneus
spécifiées

Avertissements:

. Utilisez les chaines a neige uniquement sur des surfaces enneigées ou glacées. Non
adaptées a l'asphalte sec.

. Conduisez prudemment et a vitesse réduite avec des chaines montées.

. Assurez-vous que les chaines sont correctement et solidement installées.

Instructions de montage et d’entretien:

. Nettoyage : Nettoyez les chaines aprés chaque utilisation avec de I'eau tiéde pour éliminer
la saleté et les résidus de sel.
. Entretien : Inspectez régulierement les chaines pour déceler toute usure, fissure ou

connexion lache. Remplacez immédiatement les chaines défectueuses.
Informations sur le fabricant :

. Fabricant : Gétz GmbH

. Adresse : Steinbeisstrale 7, D-72501 Gammertingen, Allemagne

0 Marque : Gotz

0 Notes supplémentaires : Lisez attentivement le manuel d'utilisation avant I'utilisation et
conservez-le pour référence ultérieure.

IT
Scheda di sicurezza per catene da neve per Quad, ATV e UTV

Uso previsto:
Le catene da neve sono progettate per I'uso su veicoli Quad, ATV e UTV per garantire una trazione
aggiuntiva su neve e ghiaccio. Non adatte per altri veicoli.

Caratteristiche del prodotto:

. Dimensioni: Variabili in base alla dimensione dei pneumatici

. Contenuto della confezione: 1 paio di catene da neve con sistema di tensionamento

. Capacita di carico max: Secondo il peso del veicolo e dei pneumatici

. Materiale: Acciaio legato con rivestimento anticorrosione

. Compatibile con: Modelli di Quad, ATV e UTV adatti alle dimensioni dei pneumatici
specificate

Avvertenze:

. Utilizzare le catene da neve solo su superfici innevate o ghiacciate. Non adatte per
I'asfalto asciutto.

. Guidare con prudenza e a velocita ridotta quando le catene sono montate.

. Assicurarsi che le catene siano montate correttamente e in modo sicuro.

Istruzioni di montaggio e manutenzione:

. Pulizia: Pulire le catene da neve dopo ogni utilizzo con acqua tiepida per rimuovere
sporco e residui di sale.
0 Manutenzione: Controllare regolarmente le catene da neve per segni di usura, crepe o

le catene difettose.

Informazioni sul produttore:

. Produttore: Gétz GmbH

. Indirizzo: i i 7, D-72501 tingen, Germania

. Marchio: Gotz

. Note aggiuntive: Leggere il d’uso prima dell’'uso e conservarlo

per future consultazioni.

ES
Hoja de seguridad para cadenas de nieve para Quad, ATV y UTV

Uso previsto:
Las cadenas de nieve estan disefiadas para su uso en vehiculos Quad, ATV y UTV, proporcionando
traccion adicional en nieve y hielo. No aptas para otros vehiculos.

Caracteristicas del producto:

. Dimensiones: Variables segun el tamaiio del neumatico

. C ido del 1 par de de nieve con sistema de tensado

. Capacidad maxima de carga: Segun la capacidad de carga del vehiculo y los
neumaticos

. Material: Acero aleado con recubrimiento anticorrosion

. Compatible con: Modelos de Quad, ATV y UTV adecuados para los tamafios de
neumaticos especificados

Advertencias:

0 Utilice las cadenas de nieve solo en superficies de nieve o hielo. No aptas para
asfalto seco.
. Ci con pr iony a cuando las cadenas estén

montadas.
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. Asegurese de que las estén i cor y de manera segura.
Instr i de jey
. Limpieza: Limpie las de nieve pués de cada uso con agua tibia para
eliminar suciedad y residuos de sal.
. Mantenimiento: Inspeccione regularmente las cadenas de meve para detectar signos
de d grietas o sueltas. R
defectuosas.

Informacién del fabricante:

Fabricante: G6tz GmbH
Direccién: SteinbeisstraRe 7, D-72501 Gammertingen, Alemania
Marca: Gotz

. Fabrikant: G6tz GmbH
. Adres: inbei ale 7, D-72501 tingen, Dui
. Merk: Gotz
. Aanvullende informatie: Lees de gebruikershandleiding zorgvuldig door vé6r gebruik
en bewaar deze voor toekomstige referentie.
PL
Karta i A dla fan 6w $niegowych do Quadéw, ATV i UTV

Przeznaczenle

s3 do poj 6w typu Quad, ATV i UTV, zapewniajac dodatkowa
przyczepnosc na $niegu i lodzie. Nie nadaja si¢ do innych pojazdéw.

Notas adicionales: Lea atentamente el manual de usuario antes de utilizar el pi
y consérvelo para referencia futura.

sV
Séakerhetsblad for snokedjor for Quad, ATV och UTV

Avsedd anvandning:
Snokedjor dr avsedda for Quad-, ATV- och UTV-fordon for att ge extra grepp pa sné och is. Inte
lampliga for andra fordon.

Produktegenskaper:
. Dimensioner: Variabla beroende pa dackstorlek
. all: 1 par snokedjor med spannii y
. Enligt fe och
. Material: Legerat stal med korrosionsskyddsbeldggning
. Passar for: Quad-, ATV- och UTV-modeller som &r kompatibla med specificerade

déackstorlekar

Varningar:
. Anvénd endast snokedjor pa sno eller isytor. Inte for torr asfalt.
. Kor forsiktigt och i ighet nar snokedjor &r monterade.
. Se till att snokedjorna &r korrekt och sakert monterade

Monterings- och underhallsinstruktioner:

. Rengéring: Rengor ljorna efter varje med varmt vatten for att ta
bort smuts och saltavlagringar
. Underhall: na for slitage, sprickor eller I6sa

kopplingar. Byt ut defekta kedjor omedelbart.

Tillverkarinformation:

. Tillverkare: Gotz GmbH

. Adress: il i ale 7, D-72501 tingen, Tyskland
. Marke: Gotz

.

Ytterligare information: Las anvandarhandboken noggrant innan anvéndning och
behall den for framtida referens.

NL

voor i voor Quad, ATV en UTV

Bestemd gebruik:
De sneeuwkettingen zijn ontworpen voor gebruik op Quad-, ATV- en UTV-voertuigen en bieden extra
grip op sneeuw en ijs. Niet geschikt voor andere voertuigen.

Producteigenschappen:

. Afmetingen: Variabel afhankeluk van de bandgrootte

. Inhoud: 1 paar met y

. Max. draagvermogen Volgens de draagcapacntelt van voertuig en banden

. Materiaal: Gel d staal met corrosi de coating

0 Compatibel met: Quad-, ATV- en UTV- ikt voor ifi de
bandenmaten

Waarschuwingen:

. Gebruik il alleen op of ij; vlakken. Niet ikt voor
droge asfaltwegen.

. Rijd voorzichtig en met een lagere i i zijn
gemonteerd.

. Zorg ervoor dat de sneeuwkettingen correct en veilig zijn gemonteerd.

en onderh i ucties:

. inigi Reinig na elk gebruik met warm water om vuil en
zoutresten te verwijderen.

0 Onderhoud: op slijtage, of losse

verbindingen. Vervang defecte kettingen onmiddellijk.

Fabrikantinformatie:

pecyfikacja produktu:

. Wymiary: Zalezne od rozmiaru opon

. Zawartos¢ op i para n 6w $niegowych z sy

. Maks. iazeni igzeni ji i opon

. Materiat: Stop stali z powlokq antykorozy]nq

. Odpowiednie dla: Modeli Quadéw, ATV i UTV pasujacych do okreslonych rozmiaréw
opon

Ostrzezenia:

. Uzywaj tan OW $ni ie na i i pokrytych $niegiem lub
lodem. Nie nadajq sie na suchy asfalt

. Jedz iz ogl p ia, gdy tan s

. Upewnij sig, ze tan y $3 prawit i pi i

Instrukcje montazu i konserwaciji:

. C: ie: Czys$¢ ieg po kazdym uzyciu ciepta woda, aby usunaé
brud i osady soli.

. Konserwacja: Regularme sprawdzaj Oancuchy smegowe pod katem zuzycia, peknigé
lub luznych pot: y hy naty

Informacje o producencie:

. Producent: Gotz GmbH

. Adres: inb ale 7, D-72501 tingen, Niemcy
. Marka: Gotz

.

Dodatkowe uwagi: Przeczytaj uwaznie instrukcje obstugi przed uzyciem i zachowaj ja
do pézniejszego wgladu.
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